(JAIGNEP

Serie Q

i Norma di Riferimento
© Reference standard

i Entspricht der Norm

© Norme de référence

i Normativa de referencia

i Norma de referéncia

1907/2006 2011/65/CE
REACHY "

SILICON [2GD Exh 1ICT6
FREE

i Pressioni
Pressures
Druckbereich
Pressions
Presiones
Pressoes

1 bar (0.1 MPa)
10 bar (1 MPa)

i Funzionamento

i Semplice effetto magnetico.

: Doppio effetto magnetico.

i Stelo singolo e passante magnetico.
¢ Antirotazione magnetico.

Functioning

Single acting magnetic.
Double-acting magnetic.

Single or through piston rod magnetic.
Antirotation magnetic.

Funktion

i Einfach- und doppeltwirkend Magnetisch.
i Einseitig oder durchgehende Kolbenstange.
i Verdrehgesichert.

Exécutions

Simple effet Magnétique.
Double effet Magnétique.
Tige de piston simple ou traversante.
Antirotation Magnétique.

Funcionamiento

Simple efecto magnético.
i Doble efecto magnético.
i Vdstago simple o pasante magnético.
i Antirotacién magnético.

Funcionamento

i Simples Agdo Magnético.

i Dupla Acdo Magnético.

i Haste Simples Ou Passante Magnético.
i Anti-Giro Magnético.

4". i

o [T
i

Il

{'I.

il

: Temperature

j'\ : Temperatures

Temperatur

O

i Températures
i Temperaturas
Temperaturas

0 °C (-20 °C con aria secca)
(-20 °C with dry air)

(-20 °C mit trockener Luft)
(-20 °C avec air sec)

(-20 °C con aire seco)
(-20 °C com ar seco)

. +80°C

i Alesaggi

Bores H
Durchmesser

Diamétres

Didmetros

Didmetros
from 12 to 100 mm

from 20 to 100 mm

UNITOP

i Fluidi compatibili

i Aria compressa filtrata lubrificata
i enon lubrificata.

Fluids

Filtered and lubricated compressed air
i as well as non lubricated air.

i Geeignete Medien

i Filtered and lubricated compressed air
i aswell as non lubricated air.

*Fluides compatibles
Air comprimé filtré, lubrifié ou non lubrifié.
Fluidos compatibles

i Aire comprimido filtrado lubricado
;. ynolubricado.

i Fluidos compativeis

. Ar comprimido filtrado e lubrificado
i ou ndo lubrificado.

; Corse Standard
Standard Strokes
Standardhub

Courses standards
Carreras Standard

i Cursos Padrdo

from 5 to 200 mm

Sensori consigliati
Sensors recommended
Empfohlene Sensoren
Capteurs recommandés
Sensores recomendados
Sensores aconselhados
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J FORZE E CONSUMI

FORCES AND CONSUMPTIONS
KRAFTE UND LUFTVERBRAUCH
FORCES ET CONSOMMATIONS D'AIR

Serie Q

FUERZAS Y CONSUMOS

FORCAS E CONSUMOS

Forze di spinta e tiro - Thrust and traction forces - Schub-und zugkrifte - Force de poussée et de traction - Fuerza de empuje y traccion - For¢a de avanco e recuo.

Cilindro
Cylinder
Zyliner
Vérins
Cilindro
Cilindro
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S : Spinta
Thrust
i Schub

i Poussée

¢ Empuje

i Avanco

Stelo
Rod
Stange
Tige
Vdstago
Haste

[

10

10

12

12

16

16

20

25

T : Trazione
Traction
i Zugkraft
i Traction
: Traccion
i Recuo

Superficie utile

Working Surface
Arbeitsfldche
Surface de travail
Superficie atil
Superficie atil
mm?
S =113
T =285
S = 200
T = 150
S = 314
T = 235
S = 490
T = 412
S = 804
T = 691
S = 1257
T = 1144
S = 1963
T = 1762
S = 3117
T = 2916
S = 5027
T = 4712
S = 7854
T = 7363

10
75
18
13
28
21
44
36
72
62
110
100
175
155
280
260
450
420
700
660

20
15
35
26
55
42
88
72
144
124
220
200
350
310
560
520
900
840
1400
1320

30
22
53
40
85
60
132
108
216
186
330
300
525
465
840
780
1350
1260
2100
1980

40
30
70
53
110
85
176
144
288
248
440
400
700
620
1120
1040
1800
1680
2800
2640

Pressione di lavoro

Operating pressure
Betriebsdruck
Pression de service
Presion de trabajo
Pressdo de operagdo
bar
5 6
Forza sviluppata
Output force
Zylinderkraft
Force du vérin
Fuerza desarrollada
Forga desenvolvida
N
50 60
37 45
920 105
65 80
140 170
105 125
220 264
180 216
360 432
310 372
550 660
500 600
875 1050
775 930
1400 1680
1300 1560
2250 2700
2100 2520
3500 4200
3300 3960

70
52
125
95
195
150
308
252
504
434
770
700
1225
1085
1960
1820
3150
2940
4900
4620

80
60
145
105
220
170
352
288
576
496
880
800
1400
1240
2240
2080
3600
3360
5650
5280

90
68
160
120
250
190
396
324
648
558
990
900
1575
1395
2520
2340
4050
3780
6360
5940

100
75
180
130
280
210
440
360
720
620
1100
1000
1750
1550
2800
2600
4500
4200
7000
6600
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SEMPLICE EFFETTO MAGNETICO - MOLLA IN SPINTA

SINGLE-ACTING MAGNETIC - SPRING THRUST
EINFACHWIRKEND MAGNETISCH KOLBEN AUSGEFAHREN
SIMPLE EFFET MAGNETIQUE - TIGE SORTIE

SIMPLE EFECTO MAGNETICO - MUELLE EN EMPUJE
SIMPLES ACAO MAGNETICO - AVANGCO MOLA
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+ = Aggiungere la corsa ++ = Aggiungere 2 volte la corsa
Add Stroke Double stroke dimension and add it
Hinzufiigen des hubes Hinzufiigen des doppelten hubes
Additionner la course Additionner 2 fois la course
Afadir la carrera Afadir 2 veces la carrera
Adicionar o curso Adicionar 2 vezes o curso
[] KK A T T T2 D1 L E1 M3 T3 M2 H H2 D2 N N1 L2 E K] H1 CH
12 M6 16 6 4 1.5 6 29 M5 M4 16 M3 35 75 6 6.5 285 30 18 1 425 5
16 M8 20 8 4 2 6 29 M5 M4 16 M4 35 8.5 8 6.5 28.5 30 18 1 435 7
20 M10X1,25 22 8 4 2 6 36 M5 M5 18.5 M5 39 7 10 8 31 375 22 1.5 46 9
25 M10X1,25 22 8 4 2 6 40 M5 M5 18.5 M5 39 7 10 8 31 415 26 15 46 9
32 M10X1,25 22 10 4 2.8 6 50 G1/8 M6 215 Mé 42 7 12 6.5 35.5 52 32 2 49 10
40 M10X1,25 22 10 4 2.8 6 60 G1/8 M6 215 M6 455 8.5 12 75 38 62.5 42 25 54 10
50 M12X1,25 24 12 4 35 6 68 G1/8 M8 235 M8 45.5 10 16 75 38 71 50 3 55.5 13
63 M12X1,25 24 12 4 35 8 87 G1/8 M10 285 M8 51 10.5 16 75 435 91 62 4 61.5 13
80 M16X1,5 32 16 4 4.5 8 107 G1/8 M10 285 M10 62 12 20 9.5 525 1M 82 4 75 17
100 M20X1,5 40 20 4 6 8 128 G1/4 M10 285 M12 68 15.5 25 105 575 133 103 5 83.5 22
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